
Expositores
Exhibitors 
Exposants

Visitantes
Visitors
Visiteurs

Total: 198.608

Total: 1.177

Españoles
Spanish
Espagnols

475

Extranjeros
Foreign
Étrangers

702

Superficie
Area
Surface

133.000 m2

ALEMANIA / GERMANY
ARGELIA / ALGERIA

ARGENTINA / ARGENTINA
AUSTRIA / AUSTRIA
BELGICA / BELGIUM

BIELORRUSIA / BELARUS
BRASIL / BRAZIL

BULGARIA / BULGARIA
CANADA / CANADA

CHINA / CHINA
COREA DEL SUR / SOUTH KOREA

DINAMARCA / DENMARK
ESLOVENIA / SLOVENIA

ESPAÑA / SPAIN
EEUU / USA

FINLANDIA / FINLAND
FRANCIA / FRANCE

HOLANDA / HOLLAND
HUNGRIA / HUNGARY

INDIA / INDIA
IRLANDA / IRELAND

ISRAEL / ISRAEL
ITALIA / ITALY

JAPON / JAPAN
LIBIA / LIBYA

LITUANIA / LITHUANIA
NORUEGA / NORWAY

NUEVA ZELANDA / NEW ZEALAND
POLONIA / POLAND

PORTUGAL / PORTUGAL
REINO UNIDO / UNITED KINGDOM

REP. CHECA / CZECH REPUBLIC
SUECIA / SWEDEN

SUIZA / SWITZERLAND
TURQUIA / TURKEY 

72
1
20
19
15
1
6
1
4
19
4
20
6
475
62
7
85
1
33
6
3
1
222
18
1
1
1
1
8
15
30
3
10
4
2

59,6%
Extranjeros
Foreign
Étrangers

40,4%
Españoles
Spanish
Espagnols
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Zaragoza, una ciudad 
llena de atractivos y de 
buenas comunicaciones
Zaragoza es una ciudad moderna 
de tamaño medio, dinámica 
y acogedora, con una oferta 
de grandes atractivos para sus 
visitantes, tanto en el ámbito 
cultural como en el de diversión, 
ocio y compra: importantes 
monumentos de diferentes estilos, 
museos, teatros, restaurantes 
de todas las especialidades, 
novedosos núcleos comerciales, 
animadas zonas de copas y una 
completa red de hoteles de todas 
las categorías.

Una situación privilegiada
Zaragoza, situada en el centro 
de los ejes de mayor desarrollo 
de España, cuenta con unas 
comunicaciones privilegiadas, 
entre las que destaca el AVE (tren 
de alta velocidad), en el que se 
ha implantado la más moderna 
tecnología del mundo que permite 
enlazar con las más importantes 
ciudades españolas en un tiempo 
record. Su aeropuerto cuenta con 
conexiones a nivel nacional y con 
las principales ciudades europeas.

Zaragoza, a city with much 
to offer and well-connected 
by road, rail and air
Zaragoza is a medium-sized, 
modern, dynamic, welcoming 
city with much to offer in the 
fields of culture, entertainment, 
leisure activities and shopping: 
with important monuments in 
different styles, museums, theatres, 
restaurants with all types of 
specialties, new shopping centres, 
lively night spots and a complete 
network of hotels of all categories.

A privileged location
Zaragoza, located in the center 
of the axes of major development 
of Spain, relies on privileged 
communications, among which 
stands out the AVE (high-speed 
train), in which there has been 
introduced the most modern 
technology of the world, allowing 
to connect directly with the most 
important Spanish cities in a 
record time. The airport has 
national connections, and with the 
main European cities.

Zaragoza, une ville pleine 
d’attraits offrant de 
bonnes communications
Zaragoza est une ville moderne 
de taille moyenne, dynamique et 
accueillante avec une offre dans 
le domaine culturel et dans celui 
de la diversion, des loisirs et des 
achats attirants pour les visiteurs: 
d’importants monuments de 
différents styles, des musées, des 
théâtres, des restaurants de toutes 
sortes de spécialités, des centres 
commerciaux nouveaux des zones 
très animées où prende un verre 
de soir et un réseau complet 
d’hotels de toutes les catégories.

Une situation privilégiée
Zaragoza, au coeur des plus 
grands axes de développement 
d’Espagne, possède des voies 
de communication privilégiées, 
dont le AVE (Train Grand Vitesse), 
fabriqué avec la technologie 
la plus moderne du monde, 
permettant la liaison avec les plus 
importantes villes espagnoles en 
un temps record. Son aéroport 
dispose de connections au niveau 
national, et avec les principales 
villes européennes.
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Statistical data
Bilan statistique

> Alicante
> Bologna
> Bruselas
> Düsseldorf
> Gran Canaria
> La Coruña
> Lanzarote
> Londres
> Málaga
> Milán
> Paris
> Roma
> Sevilla 



Las soluciones se encuentran en FIMA (sectores):

el futuro del mundo agrícola se 
presenta en FIMA, febrero de 2012.
FIMA, será una vez más, en febrero de 2012, el mayor acontecimiento del mundo 
agrícola en el Sur de Europa. La mecanización y las innovaciones tecnológicas, 
mostrarán a los profesionales la mejor manera de hacer más rentables sus explotaciones, 
mejorando el rendimiento y la productividad. El protagonismo del agricultor quedará de 
manifiesto en un certamen que presta especial atención a la Agricultura del Mediterráneo 
y donde se plantea permanentemente la situación de la agricultura europea y mundial.

ZARAGOZA
the future of the agricultural world 
meets at FIMA, February 2012.
FIMA, will be once again, in February 2012, the major showcase for the agricultural 
world in Southern Europe. The mechanization and the technological innovations will 
show to the professionals the best way to make more profitable their exploitations, hence 
improving both performance and yields. The prominent role of the farmer will highlight 
in an event that focuses particularly on the Agriculture of the Mediterranean Bassin and 
permanently arises the situation of the European and worldwide agriculture.

ZARAGOZA
l’avenir du monde agricole se donne 
rendez-vous à FIMA, Février 2012.
FIMA, sera à nouveau, au mois de Février 2012, la plus grande manifestation du 
monde agricole du Sud de l’Europe. La mécanisation et les innovations technologiques 
présenteront aux professionnels le meilleur moyen de faire leurs exploitations plus 
rentables, en valorisant tant la performance que la productivité. Le rôle important de 
l’agriculteur sera évident dans un événement qui porte un intérêt spécial à l’Agriculture du 
Bassin Méditerranéen, et qui pose en permanence la situation de l’agriculture européenne 
et mondiale.

ZARAGOZA

ESP ENG FR

Perfil del visitante:

Ventajas que ofrece FIMA a los expositores:

Find solutions in FIMA (exhibits):

Visitor’s profile:

Advantages offered by FIMA for the exhibitors:

Les solutions se trouvent à FIMA (secteurs de production):

Profil du visiteur:

Avantages qu’offre FIMA aux exposants:


